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AHHOmauus. B ctatbe packpbiBaeTcs He06X0AMMOCTb GOPMUPOBAHUS NMONUAMHIBANIBHOM KOMMETEHLMM YUUTENS UHO-
CTPaHHbIX A3bIKOB ANs pernoHa. OnpeneneH Habop akTyanbHbIX KOMMETEHLMHI, BXOASALUMX B COCTAB NO-
JIMAIMHIBANIbHOM KOMMETEHLMM YUUTENS MHOCTPAHHBIX 3bIKOB, ONMCAHa 3HAYMMOCTb YKa3aHHOM KoMmne-
TeHUMM AN HYX, perMoHasbHoro 06pasoBaHus Ha npuMepe Huxeropoackoi obnactu, npeactaBneHbl
BO3MOXXHOCTM UCMOJIb30BaHUS PETMOHANIbHOTO KOMMOHEHTA B 0BYY4EHUM MHOCTPAHHBIM S3bIKaM.
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BBEAEHUE

B Mupe oTMeuaeTcs TeHAEHUMS K permoHanusa-
UMM KaK B 3aMafiHblX CTpaHax, Tak M B a3MaTCKOM
npoctpaHctee. [llonutmuka Poccuitckon Depepaumm
M OONbLIMHCTBA CTPaH MMUpA YYWUTbIBAET 3anpochl
KOHKPETHOr0 pEervoHa, Yto AaeT TeppPUTOPUANbHBIM
obpasoBaHuaM cBoboady BblbOpa B Ky/lbTypHOM, MO-
JIMTUYECKOM U COLMANIbHO-3KOHOMUWYECKOM yrpaBne-
HUU AN9 [OCTUMKEHUS MaKCMMaNnbHOM 3D (EKTUBHOCTH
cybbekTa. JIMHrBUCTMYECKas COCTaBASOLWAS pernoHa-
NM3aLMK NpeaCcTaBNseT NOBbILEHWE MHTEpPECa, OKa3a-
H1e GUHAHCOBOM M MHOW MOAAEPXKKM B OTHOLLEHMU
K MeCTHbIM 5i3blKaM, a TaKkXe pacliMpeHue $3bIKOBO-
ro penepryapa XuTenen perMoHa AN HanaxuBaHUS
OTHOLLEHUI C K/HOYEBbIMM NapTHEPaMMU.

3HaHMe KOHKPETHOrO pervoHa MpoXMBaHUS,
YMeHWe ero npeacraBuTb, @ TakKe 3HAKOMCTBO C 0CO-
6EHHOCTSMU pEermoHOB MOTEHLUMANbHbIX MAapTHEPOB
B paMKax MOMMKYNbTYPHOrO M MHOT0S13bI4HOIO MUPa
ABNSAIOTCA (DAKTOPaMM, KOTOpble HanpsMyk BAUSOT
Ha ynyylleHne CoLMaNbHO-3KOHOMUYECKOro B3anMo-
nencTBusa cybbekta PO ¢ MHOCTpPaHHbIMU MapTHepa-
MW, YTO 3aKNafbIBAaeT OCHOBbI A1 MOCTPOEHUS f,0N-
FOCPOYHBIX M B3aMMOBBIFOAHbIX COTPYAHUYECTB. [1ns
LLOCTUXKEHMS YCTOMYMBOIO Pa3BUTUS PErMOHA BO3HU-
KaeT noTpebHOCTb B CO31aHMM 006pa3oBaTeNnbHO cpe-
[bl, e KaXAbl 00y4aoLLMIACa MOXET peann3oBaTb
cebs Kak JIMYHOCTb, BOCMPUHMMAIOLLAS MHOXECTBO
KYNbTYP U 93bIKOB C YY4ETOM PernoHasnbHbIX U Lndpo-
BbIX peanuit. KnioueBoi durypoi, cnocobHol meTo-
[IMYeCcKM rpaMoOTHO OpraHM30BaTb 0O6pa30BaTENbHbIN
npoLecc, BASETCS YYUTENIb MHOCTPAHHbIX SI3bIKOB —
COBPEMEHHBIN MONUIMHIBANbHbIV Neaaror, obnaaato-
WM paclUMpeHHbIM HABOPOM KOMMNETEHL MM,

Llenbto mccnenoBaHUs BbICTYMAeT OnpefeneHue
3HaUMMOCTU HOPMUPOBAHUS NOAUANHIBANIBHON KOM-
NeTeHLMM YUUTENS UHOCTPAHHbIX S13bIKOB AJ/151 pErMOHa.
B HacTosem uccnenoBaHUM NOA, NOHATUEM «MOMU-
JIMHTBANbHAs KOMMETEHUMS» MOAPA3YMEBAETCS «Ha-
JIMune 3HaHWI M OnbITa, HEOOXOAMMBIX AN 06LLEHUS
Ha POAHOM M MHOCTPAHHBIX 3blKax C y4ETOM CreLu-
(VKM 93bIKOB, PEYEBOV AEeATENBHOCTU U AOCTUXKEHUS
B3aMMonoHuMaHus» [bepesosckas, Kupuwesa, 2019].

3adayu nccnenoBaHus:

- BbISIBNEHWE COCTABASKOWMX NOAMUAMHIBANBHOM
KOMMNETEHLMU YUUTEeNS MHOCTPAHHbIX S3bIKOB, OKa3bl-
BAOLLMX MONOXUTENbHOE BAMSHUE HA 0Opa3oBaHUe
B pernoHe (Ha npumepe Huxeropoackoi obnactu);

- onpepeneHve MecTta MNOMWAMHIBANIbBHOW KOM-
NeTeHUMMU YyuuTeNss MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B peruo-
HaNnbHOM cucTeMe 0Opa3oBaHUS.

lunome3ol nccnepoBaHMs BbICTyNaeT NpeLnosno-
XEHWe, UTO PpasBMUTas MONUAMHIBANIbHAS KOMMETeH-
LMS YYUTENS MHOCTPAHHBIX S3bIKOB MPeLCTaBNSeTCS

Ba)XHbIM 3/IEMEHTOM PErmMoHanbHOro obpasoBaTesib-
HOro mpouecca.

HoBM3Ha uccnenoBaHMs 3ak/uyaeTcs B COOT-
HECEHMM pEerMoHasbHOro 06pa3oBaTe/lbHOMO 3akasa
M MONWIMHIBANbHOW KOMMETEHLUMM YUYUTENS UHO-
CTpaHHbIX $3bIKOB; [0Ka3aTeNbCTBE LENecoobpas-
HOCTM (HOPMUPOBaHMUS 0003HAYEHHON KOMMETEHLIMM
OIS HYXK[, perMoHa.

XAPAKTEPUCTUKA MATEPUAJIA U METO/0OB
MCCNEQOBAHUA

MaTepmanaMM ncenenoBaHuAa BbICTYMAKT Hay4Hble
TpyAbl 13 0611acTM MeToaMKM 06yLIEHMFI MHOCTPaH-
HbIM £43blKaM, a TaKXXe€ HOPMaTUBHO-MpaBOBas 6aza
FOCWJ,apCTBeHHOVI perMOHaanoﬁ nonnTnkun. OcHoB-
HOM MeTo4 McCnenoBaHusa — ,D,e,D,yKTMBHbIVI, TakKXe
NMPUMEHAOTCA onepaunn aHaan3a U CUHTE3a.

PE3YJIbTATbl UCCNTIEAOBAHUA

KomneTeHuus yumTenst HECKONbKMX MHOCTPAHHbIX A3bl-
KOB 0613a[laeT C/IOKHOM CTPYKTYPOM, KOMMOHEHTbI KO-
TOPO¥ MOryT BapbMpOBAaTLCS B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHb|,
roe pabotaet cneumanmcr.

B 3apybexHbix nccnepoBaHuax [Toohey, Water-
stone, 2004; Ziegler, 2013] Kk OCHOBHbIM KOMMNETEH-
LMSIM yunTens OTHOCAT:

- nonaunuHreanbHocTb  (multilingualism)  kak
CMOCcOBHOCTb MCMOMb30BaTh HECKOABbKO MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB;

- 06LWeKyNBTYpHYH OCBEAOM/IEHHOCTb (general
cultural awareness);

- undposyto rpamoTHocTb (digital literacy);

— NIMHTBUCTMYECKME 3HAHMS B 061aCTU HECKOSb-
KMX MHOCTpaHHbIX f3bIKOB (linguistic expertise in a
multilingual context);

- MEeTOAMYECKYl0 WMH(MOPMMPOBAHHOCTb O BO3-
MOXHOCTM CoM3yyeHus a3bIkoB (pedagogical expertise
in @ multilingual context).

B HayuHbIX TpyAax oTe4eCTBEHHbIX YYEHbIX CyLLe-
CTBEHHO AOMNOHSAETCS PACCMOTPEHHbIN paHee Habop
KOMMeTeHLMI, HeOOXOANMBIN ANS CTYAEHTOB Neaaro-
rmyeckmnx npoduneii:

- KOMMYHMKaTMBHAasg KOMMeTeHuus, nogpasyme-
BaloLWas pasButue Byayllero crneumanmucta B KOrHU-
TMBHOM, addEKTUBHOM U [AeATEeNbHOCTHOM acneKTax
[O6epemko, 2016];

- pervoHanbHas KOMMeTeHLMs, KoTopas CoBep-
LWEeHCTBYeTCS B pe3ynbTaTe OBMAAEHUS 3HAHWAMM
0 POAHOM U 3apybexHbix pernoHax [[nymosa, 2020].

Ob6venuHeHne  npencTaBneHHbIX — KOMMOHEH-
TOB B CTPYKTYpe MOAMAMHIBANbHOW KOMMETEHLMM
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YUYUTENS UHOCTPAHHbIX $3bIKOB MO3BONSET Yy4yecTb
nepeaoBoOi OMbIT MpenoaBaTenen-uccienoBaTenen
M 3anpocbl POCCMICKOro 06pa3oBaHMs O NOArOTOBKE
CNeuManmcToB, OTBEYAOLWMX COBPEMEHHBIM Tpebo-
BaHUAM ON19 BbINOJAHEHWUS TPYAOBbIX 006S3aHHOCTEN
[Kopabnesa, 2021].

CooTHeceM KOMMOHEHTbI NOJIMAMHIBANIbHOM KOM-
NeTeHUMMN YUUTENS MHOCTPAHHBIX A3bIKOB M 06paso-
BaTENIbHOM MOJIMTUKM KOHKPETHOM MecTHoCTW. B ro-
Cy[apCTBEHHOM MporpamMMe pas3BuTUS 06pa3oBaHMs
Huxkeropoackoi 06nacti B KayecTBe nepBooyepes-
HOM LenM 0b603Ha4yeHO COOTBETCTBME 0O6pa3oBaHUS
NOTPpeObHOCTAM WMHHOBALMOHHOIO PasBUTUS 3KOHO-
MMKM pernoHa. Ha coBpeMeHHOM 3Tane MH@opMma-
LMOHHOro obuiectBa ONS AOCTUMXKEHMUS HOBBIX PblH-
KOB CObITa pa3BMBAIOLLMXCS SIKOHOMUK HEOOXOAUMBI
CNEeUManmnCTbl, BNASEOWME HECKONbKMMWU MHOCTPaH-
HbIMM 93bIKaMM M obnagatowme IT-HaBbIKaMu, BCnea-
CTBME YEro 3Ha4MMOCTb LUPPOBOTrO M FYyMaHUTapHOIO
06pa3oBaHMs BO3paACTaET.

MoproToBka obyyaroWmMxcs K LMppoBbIM peanu-
M 0OLLECTBEHHOM XM3HM MOXET MPOMCXOAMUTb Ha
YPOKax MHOCTPAHHbIX $3bIKOB, A€ Y4UTENb MCMOMb-
3yeT HeTexHuueckue (y4yebHuK, pabouas TeTpanb)
M TeXHUYecKue cpeanctsa obyyeHus (MHTEPAKTUBHAS
[LOCKa, MOBUIbHbIE YCTpOiCTBa). Pecypcbl MHTepHeTa
COCTaBNAT UHHOPMALIMOHHO-06pa3oBaTeNbHYH Cpe-
Ay [Hasaposa, lMonat, 1998], ogHako npenopasa-
TENIbCKOe MaCTEPCTBO 3aK/1H0YAETCS B PaLMOHANIbHOM
MCNOMb30BaHUM COBPEMEHHBIX TeXHONMOrMi [ApusH,
2022] nns 6onblielt BOBNEYEHHOCTM OOyYaloLMX-
cq B obpasoBaTenbHbiii npouecc [MMaHyeHko, 2018;
CopokoymoBa, MuwmnHa, 2022; Tatayposa, 2021].

B pamkax ocHoBHOro obuiero obpasoBaHus pe-
rMoHa K obyvarowmMmcs He npeabsinsercs obs3a-
TeNbHOro TPe6OBaAHMS BNAAETh BTOPbIM MHOCTPAHHbIM
S13bIKOM, OAHAKO MepcrnekTMBHOE pa3BuTHe Hukero-
POACKOM 06M1acTU MOXET ObiTb MPOSIBNIEHO B pacLUu-
peHun reorpacdmm 3KOHOMMYECKUX NAapTHEPOB. IMeH-
HO MO3TOMY UCK/IHOYEHUE LOMUHAHTHOIO MOMOXEHUS
O[HOr0 MHOCTPAHHOIO fA3blKa SIBNSIETCS aKTyasbHOM
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3apaveii. HeobxoauMMo pas3BuTME MOMMAMHIBANb-
HOM KOMMEeTEeHUMM yuuTenen, CnoCcoOHbIX 3an0XMTb
OCHOBbI MHOTOS3bI4MS Y 00YYAOLLMXCSA WKOSbI KAK NPy
M3y4YeHUU HECKONbKMX, TaK U OLHOr0 MHOCTPAHHOTO
A3blKa. 3HAKOMCTBO C UHBIMU KY/NbTypaMu U 3blKaMu
NPOUCXOAUT MPU U3yUYeHUU TeM, CBA3aHHbIX C (hecTu-
BaNSIMM, 0ObIYasIMU, rie NOCPEACTBOM aHIMOSA3bIYHOTO
TekcTa 0byyarLLMecs CTaNKMBAKTCS C NIEKCUYECKUMMU
€0MHULAMU, He OTHOCSILLMMUCS K aHTTIMMCKOMY $13bIKY.
MNpuMmepsbl BblaeneHbl B Tabnuue 1.

Ocobast ponb B 06pa3oBaTeNbHON CUCTEME peru-
OHa OTBOAMTCS NATPUOTUUYECKOMY BOCTMMTAHMIO, O3HA-
KOM/IEHWE LUKONbHWUKOB C KYJIbTYPOM POAHOM CTpaHbl
M pervoHa, BO3MOXHOCTb OCYLLECTBNISATb CPaBHEHUE
C 3apybexKHbIMU CTpaHaMM U perMoHamu npeacraB-
NSeTcs 3HauMMbIM  (PAKTOPOM, KOTOPOMY [O/MKEH
6bITb 0OYyYeH yunTeNb MHOCTPAHHBIX $13bIKOB. [onHOE
pacKpbiTMe MOTeHUMaNna LWKOMbHUKOB MNpOsBASET-
€S 3a CYeT anennaumMm K MHTepecaM o0y4vatoLLMxXCs
M YCMNEHUS KOTHUTMBHOM COCTaBAOLLEN npoLecca
obyyeHus, uto TpebyeT OT npenopaBaTens 3HaHWM
B 061aCTU NCUXONOTUK.

MNpn chopMnpoOBaHHON KOMMETEHUUU YyuuTeNb
CaMOCTOSITENIbHO BOCMOJHAET AedUUnT 0ByyaroLLmx
mMaTepuanoB o HwxHem HoBropozse Ha MHOCTpaH-
HbIX S13bIKaX, OKa3bIBaeT NONOXMTENbHOE BIUSHUE Ha
npeacTaBneHune WKONbHUKOB O PernoHe.

B Tabnuue 2 npencraBneH npuMep TOro, Kak Ha
YPOKax WMHOCTPAHHbIX $13bIKOB MOXET 3anofHATbCS
nopthoaMo CO CNOBaMU, CBS3AHHbIMU C PErMOHOM
NPOXUBAHUS.

TakuM 00pa3oM, COCTaBASOLLME NMOAUAUHIBANb-
HOM KOMMETEHUMU YYuUTeNns WHOCTPAHHbIX $3bIKOB
MOJIHOCTbK) COOTHOCATCS C BEKTOPAMM pa3BUTUS pe-
rMOHaNbHOro 06pa30BaHUS, MONOXWUTENBHO BAUSKOT
Ha BbIMOHEHME 3343, CTOALWMX B MpuoputeTe Huke-
ropoAckor obnacTtu, YTo NO3BONSET OTHECTU AAHHbIN
TUM KOMMETEHLMU K 3HAUMMbIM, KJTHOUEBBIM acnekTam
NOATOTOBKM yuuTeNel B perMoHanbHOM CUCTEME JIUHT-
BMCTMYECKOro obpa3oBaHus. [Jng HarnsgHoOCTM npea-
CTaBMM MONyYEHHblE AaHHble B Tabnumue 3.

Tabnuuya 1

MHOA3bIYHbIE NEKCUMYECKWUE EAVHMNLLBI B AHTTMACKOM TEKCTE O ®ECTUBANAX

UTanbaHckum

Carnival of Venice is one the biggest
festivals in Italy. In Italian this festival
is known as Carnevale di Venezia.

UcnaHckui

A common symbol of the holiday is
the skull (in Spanish calavera), which
celebrants represent in masks, called
calacas (colloquial term for skeleton),
and foods such as chocolate or sugar
skulls, which are inscribed with

the name of the recipient on the
forehead.

Tarckui

Attendees converge to release the
khom roi (lit lanterns) into the night
sky, forming a stunning display of
lights.
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Tabnuya 2

3AOAHWE 0N OBYYAKOLWMXCA, BXOOALLEE B A3bIKOBOE MOJIMNTMHIBA/IbBHOE MOPT®OJINO
MO TEME «0O0CTOMPUMEYATENbHOCTM HUXETOPOLCKOM OBJTACTU»

Pycckui English Deutsch Espanol Opyrou
A3bIK
Huxkeropopackas spmapka Nizhny Novgorod Fair
Die Nishegoroder Messe | La Feria de Nizhni Névgorod
Crpenka The Spit of Nizhny Die Landzunge von Nishnij La Strelka
Novgorod Nowgorod

Hwxeropoackas Nizhny Novgorod Aerial Die Wolga-Seilbahn Nishnij El teleférico de

KaHaTHas gopora Cableway Nowgorod Nizhny Novgorod
Tabnuya 3

COOTHECEHWE PETMOHANBbHOTO OBPA30OBATE/IbHOIO 3AKA3A C ®OPMUPYEMbIMMU
KOMMOHEHTAMMU MNOJIMAUHTBANIBHON KOMMETEHUMM YUYUTENA MHOCTPAHHbIX S93bIKOB

PernoHanbHblii 06pasoBaTenbHbli 3aKa3

YcnewHas camopeanu3salms MONOLEXM, HAaNpaBIeHHas Ha
pacKkpbITWE ee NnoTeHUMana ANs fanbHENLWEro pa3suTms
Huxeropognckoi obnactu

CooTBeTCTBYIOLWMNE KOMMOHEHTbI NOIMIMHIBA/IbHOM
KOMMeTeHuun y‘-IMTenﬂ

KOMMYHMKATUBHbI KOMMOHEHT — YPOBEHb A3bIKOBO
MOArOTOBKM YYMTENS, BECh A3bIKOBOW penepTyap,
NPUMEHSEMBII B CUTYaLMAX NPOGDECCUOHANBHOIO U MHOTO
obLeHus

[lcnxonornyecknin KOMMNOHEHT — SMOLMOHA/bHbIN
(MHTepecCbl, MOTUBbI) U KOTHUTUBHBIV (MaMSATb, MblLUIEHWE)
aCrneKTbl, BO3AEMCTBYIOLME HA MPOLECC U3YYEHUS

1 06yyeHUs 93bIkaM.

YKpenneHue YyBCTBA CONPUYACTHOCTU TPAXKAAH K BENMKOW
UCTOpUK U KynbType Poccuu, BocnuTaHue rpaxaiaHuHa,
nobawero csoto PoanHy 1 ceMblo, MMEKLWEro akTMBHYHO
YKMU3HEHHYH MO3ULLUIO

O6LweKyNbTypHbI KOMMOHEHT — 3HaHWe O TPAAMLIUSX,
06bl4asgX CTPaH U3y4aeMblX U NPenoLaBaAEMbIX S3bIKOB
C BO3MOXHOCTbIO NPeacTaBNeHUs KyNbTypbl POLHOM
CTpaHbl B CUTyaLMAX NOAMAOrA KYNbTYp C y4ETOM
pervoHanbHom cneundukm

CnocobHocTb pa60TaTb B BbICOKOTEXHOOTMYHOM
JKOHOMMUKeE

[MpodeccrmoHanbHO-Neaarornyeckmim KOMMNOHEHT —
06LLeANOaKTUYECKME U METOAMYECKME 3HAHMS,
NMO3BOJSIOLLME OPraHN30BaTb NpoLecc 0byyeHus
KOHKPETHbIM 13blIKaM C MPUMEHEHUEM KaK HETEXHUYECKMX,
Tak ¥ TEXHUYECKMX CPELCTB 0BYyYeHUs

3AKJTIOHYEHUE

CDODMVIDOBaHMG NONIMAIMHIBA/IbHOM  KOMMETEHLMM
ABNAETCA 3HAYNMbIM q)aKTODOM ONna pa3BUTUA NUHTBU-
CTn4yeckoro O6pa3OBaHM9I HVI)KerOpO,lJ,CKOVI o6nacm,
MNO3TOMY NOArTOTOBKA y4MUTENA HOBOIO TUMNA 3aHUMAET
LEeHTpabHOE MECTO B OGDaBOBaTeanOH cncremMe pe-
rMoHa. B HacTosiLeM uccnenoBaHum NOATBEPXOAETCA
BblABUIraeMas rmnoTesa u LI,EJ'IECOOGDBBHOCTb ¢OpMVI'
poBaHus YKEBaHHOH KOMNETEHUNMH, TAK KaK €€ CTPYK-
Typa MONMHOCTbKO COOTBETCTBYET o6pa3OBaTean0My
3aKa3y pernoHa. MonMAnHrBanbHbIN yunTenb Cnoco-
6€eH OKa3blBaTb MOMOXKMUTENIbHOE o6yqa+ou.|,ee 1 BOCNU-
TaTe/lbHOE BO34ENCTBME Ha o6yt4a+ou.|,mxc';| B yC/1oBUAX
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MHOFOSI3bluMsl, NMPUMEHEHWUS LMDPOBbLIX TEXHOMOTMIA
Mpu yyeTe YHUKaNbHOIO PErMoHaNbHOrO COLEPXKAHMS
obyueHus.

NepcnekTMBa NMpMMeHEHMS pa3paboTaHHbIX 33aa-
HWIA C perMoHasibHbIM KOMMOHEHTOM BbIXOAMT 3a npe-
Lenbl 06pa3oBaTeNbHON LESTENbHOCTH, B Aa/bHENLIEM
OHM MOTYT BbITb UCMO/Bb30BaHbI B KY/LTYPHO-MPOCBETU-
TENbCKOM AeATENbHOCTU KaK eauHbli pecypc C FOTOBbIMM
MH(OPMALMOHHBIMM MaTepuanamm o Huskeroponckoi
obnactu, a Takke B TYPUCTUYECKOM M MHbIX OTPACNSX
3KOHOMMKMU, TaK KaK BCECTOPOHHE 3HAKOMST ¢ Huxkero-
POACKOM 06MACTb0 MOTEHUMANbHbIX TYPUCTOB U Bra-
LenbLes busHeca 3a pybexkoMm, NNaHUPYHOLLMX NOE3AKM
B PErMOH, 4TO (HOPMMPYET UMMUOXK PETUOHA.
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